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Filter working Lamp
Anzeige Filter bereit
Kontrolka iinnosti filtra
'Szuro bekapcsolva' lampa
Kontrolka filtru

Lampka wska¶nika filtra
(HEPA filter is working)
(Der HEPA-Filter arbeitet normal)
(HEPA filter pracuje)
(A HEPA szuro mukodik)
(HEPA filtr je v iinnosti)
(w￠aczony jest filtr HEPA)

Power on Lamp
Anzeige Ein
Kontrolka zapnutia
'Uzemben' lampa
Kontrolka zapnuti
Lampka wska¶nika
zasilania
(when the power is on

power on lamp is always on)
(bei eingeschaltetem Gerat

leuchtet die Anzeige)
(keo je pristroj zapnut?,
kontrolka zapnutia v￥dy svieti)
(A lampa folyamatosan eg, ha

a keszulek be van kapcsolva)
(je-li zapnuto, ￥arovka v￥dy sviti)
(gdy w￠aczone jest zasilanie, lampka
wska¶nika pali sie ywiat￠em ciag￠ym)
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Please read all the following information,
which contains important instructions for

the safety, the use and the maintenance

of the appliance.

This appliance complies with the following
EC Directives: -73/23/EEC, 93/68/EEC-

Low Voltage Directive-89/336EEC -EMC

Directive.

Never allow children to use the appliance
unsupervised.
Do not use the appliance If the main lead

is damaged or faulty.
If the main lead is damaged, it must be

replaced by an approved LG Electronics

Service Agent to avoid a hazard.

Always switch the vacuum cleaner off

before :

? changing the dust bag
? changing or cleaning the filters.

If no dustbag is inserted, the cover

cannot be closed. Please do not use

force!

Do not vacuum flammable or explosive
substances(liquids or gases).
Do not vacuum hot ash, embers etc. nor

sharp objects.

Do not vacuum water or other liquids.
When you vacuum with an attachment

appliance that has a rotating brush roller,
do not reach into the running brush roller.

WARNING! Should it become necessary to

replace the moulded on plug then the

detective plug should be destroyed to avoid

any possible shock hazard that could occur

should such a plug be inserted into a 13

amp socket elsewhere in the house.

Connecting the flexible hose

Push the end of the head (1) on the flexible

hose (2) into the attachment point on the

vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the

vacuum cleaner, press on the button (3)
situated on the head, then pull upwards.

Assembling the tubes
? Telescopic tube (4)

- Hold spring latch (5)
- Pull out the tube to required length.
- Release spring latch to lock.

Using the cleaning head and Accessory
Fit the large cleaning head onto the end of the

tube.
? The 2 position head (6) is equipped with a

pedal (7) which allows you to alter its

position according to the type of floor to be

cleaned. Hard floor position(tiles, parquet
floors...). Press on the pedal to lower the

brush. Carpet or rug position. Press on

the pedal to lift the brush up.

Dust bag storage(8)
Dust bag storage(8) can easily lay up the

new dust bag.
It prevent dust bag from missing.

How to plug in and use

Pull out the mains lead to the desired

length and plug into the socket.

Slide button (9) to start the vacuum

cleaner. To stop it slide the button (9)
again.

Electronic power control(9)
Suction capacity increases steplessly up
to MAX.

OFF : Power off CURTAIN : Low

FLOOR : Full power.

Urethane Wheel(10), (11)
The three urethane wheel of stairs(10)
and urethane wheel(11) prevent a scratch

on the floor.

They reduce the rolling noise.

LED Display (13)
YELLOW: Power on

Park-System (14)
For short breaks during vacuuming, for

example to move a small piece of

furniture or a rug, use the Park system to

Information for your safety

How to Use
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support the flexible hose and cleaning
head.

? Slide the hook attached to the large
cleaning tool into the slot on the rear of

the appliance.

Carring and storage (15)
When you have switched off and

unplugged the appliance, press on the

button (12) to automatically rewind the

cord.

You can move or store your appliance in

a vertical position by sliding the hook on

the large cleaning head into the clip on

the underside of the appliance.

Changing the dust bag
The dustbag needs changing when the

cleaner is set to maximum power and the

cleaner head is off the floor but the "bag
full" indicator window (16) is completely
coloured red.

Even if the dustbag does not appear to be

full at this stage, it should be changed.
It could be that a great deal of very fine

dust has clogged up the pores of the dust

bag.
? Turn off the appliance and unplug it.
? Open the cover by pulling the cover(17).
? Pull out the filter bag carrier.
? Push the latch (18) forwards in the

direction of the arrow and remove the

full dust bag throw it away.
? Insert the new dust bag into the

cleaner(19).

Note: as the appliance is fitted with a

safety device which checks that the bag is

in place you cannot colse the cover if the

bag is not fitted correctly.

Cleaning the motor filter

The motor filter is situated inside the

appliance between the dust bag and the

motor. Each time that you change the air

outlet filter we advise you to remove the

motor filter (20) and to clean it by tapping
to remove the dirt and then replacing it in

the vacuum cleaner.

Changing the air outlet filters
? To change filter (21) remove the cover

of the filter compartment (22) situated at

the rear of the appliance, by pushing the

little catch.

Crevice Tool (23)
For vacuuming in those normally inaccess-

ible places i.e. reaching cobwebs, or down

the side of a sofa! Set the suction power
control switch to sofa before vacuuming

Dusting brush (24)
For vacuuming picture frames furniture

outlines, books and other uneven objects.

Upholstery Nozzle (25)
For vacuuming uphostery, mattresses, etc.

The thread collectors help to pick up the

threads and fluff.

Check that the appliance is correctly
plugged in and that the electrical socket is

working.

? Stop the appliance and unplug it.

? Check that the tubes, flexible hose and

cleaning tool are not blocked.

? Check that the dust bag is not full.

Replace it if necessary.
? Check that the air outlet filter is not

blocked. Replace it if necessary.

SVC Filter
? LG filter TB62 (Paper filter)
? Swirl filter Y61 (Paper filter)

What to do if your appliance
does not work

What to do when the suction

performance reduces?
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How to use Elbow tube (OPTIONAL)

Verwendung des Winkelrohrs (OPTIONAL)
Navod na pou￥itie kolenovej trubice (VOLITE--NE)
A konyokcso hasznalata (OPCIONALIS)
Jak pou￥ivat kloubovou trubku (VOLITELNE)
Stosowanie rury z kolankiem (opcja)

Elbow tube (OPTIONAL)
Elbow tube is for cleaning under the sofa, table

and bed easily.
? Connect the elbow tube to the flexible hose

and, connect the telescopic tube to the elbow

tube. (You can also connect the telescopic
tube to the flexible hose without the elbow

tube.)
? If you pull the spring latch, the elbow tube is

bended.
? If you stretch the elbow tube, it is returned to

its position.

Winkelrohr (OPTIONAL)
Das Winkelrohr dient zur bequemen Reinigung
z. B. unter dem Sofa, Tisch und Bett.
? Stecken Sie das Winkelrohr auf das Ende des

flexiblen Schlauchs und das Teleskoprohr auf

das Winkelrohr. (Das Teleskoprohr kann auch

ohne Winkelrohr auf den flexiblen Schlauch

aufgesteckt werden.)
? Durch Ziehen am Federriegel wird das

Winkelrohr gebogen.
? Beim Strecken des Winkelrohrs kehrt es in die

ursprungliche Position zuruck.

Kolenova trubica (VOLITE--NA)
Kolenova trubica je uriena na jednoduch?ie
iistenie priestoru pod gauiom, stolom a

poste?ou.
? Kolenovu trubicu pripojte ku koncu ohybnej
hadice a ku kolenovej trubici pripojte
teleskopicku trubicu. (Teleskopicku trubicu

mo￥ete pripojifl k ohybnej hadici aj bez pou￥itia
kolenovej trubice).

? Ak stlaiite pru￥inovu zapadku, kolenova

trubica sa ohne.
? Keo kolenovu trubicu natiahnete, vrati sa do

povodnej polohy.

Konyokcso (OPCIONALIS)
A konyokcso hasznalataval egyszeruen
tisztithatok az ulogarnitura, asztal es agy alatti

teruletek.
? Csatlakoztassa a konyokcsovet a flexibilis

csohoz, majd csatlakoztassa a teleszkopos
csovet a konyokcsohoz (a teleszkopos csovet

a konyokcso kozbeiktatasa nelkul is

csatlakoztathatja a flexibilis csohoz).
? A rugos retesz meghuzasara a konyokcso
meghajlik.

? A konyokcso eredeti allapotanak
visszaallitasahoz huzza ki azt ujra.

Kloubova trubka (VOLITELNA)
Kloubova trubka je pro snadne vysavani pod
pohovkou, stolem a posteli.
? P¡ipojte kloubovou trubku k ohebne hadici a

p¡ipojte teleskopickou trubku ke kloubove

trubce. (Take mº￥ete p¡ipojit teleskopickou
trubku k ohebne hadici bez kloubove trubky.)

? Kdy￥ zatahnete za pru￥nou zapadku,
kloubova trubka se ohne.

? Jestli￥e natahnete kloubovou trubku, vrati se

do sve polohy.

Rura z kolankiem (opcja)
Rura z kolankiem s￠u?y do ￠atwiejszego
czyszczenia powierzchni pod kanapa, sto￠em i

￠o?kiem.
? Pod￠aczyc rure z kolankiem do we?a
elastycznego, a nastepnie do rury pod￠aczyc
rure teleskopowa (rure teleskopowa mo?na
rownie? pod￠aczyc bezpoyrednio do we?a z

pominieciem rury z kolankiem).
? Pociagniecie za zatrzask spre?ynowy
powoduje wygiecie rury z kolankiem.

? Naciagniecie rury z kolankiem powoduje jej
powrot do pozycji pierwotnej

Spring latch

Federriegel
Pru￥inova zapadka
Rugos retesz

Pru￥na zapadka
Zatrzask spre?ynowy

Spring latch

Federriegel
Pru￥inova zapadka

Rugos retesz

Pru￥na zapadka
Zatrzask spre?ynowy
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How to use cleaning carpet master

Verwendung des Gerates Verwendung des Carpet-Master
Navod na pou￥itie Iistenie kefy Carpet Master

A keszulek hasznalata a 'Carpet Master' tisztitasa

Navod k pou￥iti Kobercoveho kartaie

Jak u?ywac Zastosowanie szczotki Carpet Master i rury zginanej typu elbow

Cleaning Powerful Turbine Brush

Reinigung des leistungsstarken Turbinen-Burstenaufsatzes

Iistenie turbinovej kefy
A nagy teljesitmenyu forgokefe tisztitasa

Ii?tni otoineho kartaie

Szczotka Carpet Master do odkurzania z du?a moca

Top
Oberseite

Vrch

Felso resz

Naho¡e

Gora

Bottom

Unterseite

Dno

Also resz

Dole

Do￠

Open
Offnen
Otvorte

Nyitas
Otev¡it

Otworz

Open
Offnen
Otvorte

Nyitas
Otev¡it

Otworz

1

2

Carpet master

? Open the window by pulling the hook.

? Open the cover at the bottom by pulling
the hook.

? Clean the brush.

? Clean the brush and hole at the bottom.

Carpet-Master
? Offnen Sie das Fenster durch Ziehen am

Haken.

? Offnen Sie die Klappe auf der Unterseite

durch Ziehen am Haken.

? Reinigen Sie die Burste von oben.

? Reinigen Sie die Burste und die Offnung
von unten.

Kefa Carpet master

? Zatiahnutim za haiik otvorte okienko.

? Zatiahnutim za haiik otvorte kryt na dne.

? Vyiistite kefu.

? Vyiistite kefu a otvor na dne.

Carpet Master

? A kampo meghuzasaval nyissa fel az

ablakot.

? A kampo meghuzasaval nyissa ki az also

reszen talalhato fedelet.

? Tisztitsa meg a kefet.

? Tisztitsa meg az also reszen talalhato

kefet es nyilast.

Kobercov? kartai

? Otev¡ete okenko zata￥enim za hak.

? Otev¡ete kryt dole zata￥enim za hak.

? Oiistete kartai.

? Oiistete kartai a dutinu dole.

Carpet master

? Otworzyc okienko przez wciyniecie haczyka.
? Otworzyc pokrywe na spodzie przez

wciyniecie haczyka.
? Oczyycic szczotke.
? Oczyycic otwor i szczotke na spodzie.
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Bitte lesen Sie die folgenden Informationen

sorgfaltig durch, da sie wichtige Anleitungen
zur Sicherheit, zum Gebrauch und zur

Wartung des Gerates enthalten.

Dieses Gerat entspricht den folgenden
EU-Richtlinien: -73/23/EEC,93/68/EEC-

Niedrig-spannungsrichtlinie-89/336EEC -

EMV- Richtlinie.

Kinder durfen dieses Gerat niemals

unbeaufsichtigt benutzen.

Dieses Gerat niemals verwenden, wenn

das Netzkabel beschadigt oder fehlerhaft

ist.

Zur Sicherheit muss das Netzkabel ggf.
von einem qualifizierten LG Electronics -

Servicetechniker ersetzt werden.

Vor diesen Tatigkeiten muss der Staub-

sauger immer ausgeschaltet werden:
? Auswechseln des Staubbeutels.
? Auswechseln oder Reinigung der Filter.

Ohne eingesetzten Staubbeutel kann

das Gehause nicht geschlossen
werden. Niemals Gewalt anwenden!

Keine brennbaren oder explosiven Stoffe

einsaugen (Flussigkeiten oder Gase)
Keine heiße Asche, Glut usw. oder

scharfe Gegenstande einsaugen.
Niemals Wasser oder Flussigkeiten
einsaugen.

Beim Saugen mit einem Aufsatz mit

rotierender Burste niemals in die sich

drehende Burste greifen.

WARNUNG! Falls der angeschweißte
Stecker erneuert werden sollte, muss die

Sicherung entsorgt und ausgetauscht
werden, um die Gefahr von Stromschlagen
beim Einstecken eines defekten Steckers in

eine Haussteckdose zu vermeiden.

Anschluss des flexiblen Schlauchs

Drucken Sie das Ende des Kopfes (1) des

flexiblen Schlauchs (2) in die Anschlussoffnung

des Staubsaugers.
Um den flexiblen Schlauch vom Staubsauger
zu trennen, drucken Sie auf den Riegel (3) am

Kopf und ziehen Sie den Schlauch ab.

Zusammenbau der Saugrohre
? Teleskoprohr (4)

- Den Federriegel (5) festhalten.
- Das Rohr auf die gewunschte Lange
ausziehen.

- Den Federriegel zum Verriegeln loslassen.

Verwendung des Reinigungsaufsatz
und der Zubehorteile

Den großen Reinigungsaufsatz auf das

Saugrohr stecken.

? Der zweistufige Aufsatz (6) besitzt ein Pedal

(7), mit dem die Stellung entsprechend dem

zu reinigenden Untergrund angepasst wird.

Harte Boden (Fliesen, Parkett-boden, usw.)
Drucken Sie auf das Pedal, um die Burste

auszufahren. Auslegeware oder Teppich.
Drucken Sie auf das Pedal, um die Burste

einzufahren.

Staubbeutelfach (8)
Im Staubbeutelfach (8) kann der neue

Staubbeutel bequem aufbewahrt werden.

So haben Sie immer einen neuen Beutel

griffbereit.

Netzanschluss und Bedienung
Netzkabel auf die gewunschte Lange
heraus ziehen und an die Steckdose

anschließen.

Zum Einschalten den Schalter (9) in die

gewunschte Position schieben.

Zum Ausschalten den Schalter (9)
zuruckschieben.

Elektronische Saugstarkeregelung (9)
Die Saugstarke lasst sich stufenlos bis

zur Einstellung MAX. einstellen.

OFF : Abschalten

CURTAIN : Niedrige Leistung
FLOOR : Volle Leistung.

Urethan-Rollen (10), (11)
Die drei weichen Urethan-Rollen (10) und

(11) wird ein Verkratzen des Bodens

vermieden.

Auch sorgen sie fur ein leises Rollen.

Sicherheitsinformationen

Verwendung des Gerates
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LED-Anzeige (13)
GELB: Gerat eingeschaltet

Abstellsystem (14)
Bei kurzen Pausen wahrend des Saugens,
z. B. beim Verschieben von Mobeln oder

Teppichen, konnen Sie das Abstellsystem
benutzen, um den Schlauch und den

Reinigungsaufsatz kurz abzustellen.

? Schieben Sie den Haken am großen
Reinigungsaufsatz in den Steckplatz auf

der Gerateruckseite.

Transport und Abstellen (15)
Wenn das Gerat ausgeschaltet und der

Stecker gezogen wurde, drucken Sie auf den

Schalter (12), um das Kabel automatisch

aufzuwickeln.

Das Gerat kann senkrecht durch Schieben

des Hakens des großen Reinigungsauf-
satzes in die Klemme an der Unterseite des

Gerates bewegt oder abgestellt werden.

Auswechseln des Staubbeutels

Der Staubbeutel muss gewechselt
werden, wenn der Sauger auf maximale

Saugkraft eingestellt ist, der Aufsatz nicht

auf dem Boden aufliegt und die Anzeige
"Beutel voll" (16) rot gefarbt ist.

Der Staubbeutel sollte gewechselt
werden, selbst wenn er jetzt nicht voll zu

sein scheint. Eine große Menge feiner

Staub konnte sich in den Poren des

Staubbeutels angesammelt haben.
? Gerat ausschalten und Netzstecker

ziehen.
? Zum Offnen an der Klappe (17) ziehen.
? Die Filterhalterung herausziehen.
? Den Riegel (18) in Pfeilrichtung drucken,
den vollen Staubbeutel heraus nehmen

und entsorgen.
? Nun den neuen Staubbeutel in den

Staubsauger (19) einsetzen.

Hinweis: Da das Gerat zur Sicherheit

erkennt, ob ein Beutel eingesetzt ist, kann
die Klappe bei falsch eingesetztem Beutel

nicht geschlossen werden.

Reinigung des Motorfilters

Der Motorfilter befindet sich im Gerat

zwischen dem Staubbeutel und dem

Motor. Bei jedem Wechsel des Luftfilters

sollte der Motorfilter (20) entfernt, durch

Klopfen von Schmutz gereinigt und dann

wieder in den Staubsauger eingesetzt
werden.

Auswechseln der Luftfilter
? Um diese Filter (21) auszuwechseln,
entfernen Sie die Abdeckung des

Filtergehauses (22) auf der Gerate-ruckseite

durch Drucken des kleinen Riegels.

Aufsatztulle (23)
Zum Saugen an schwer zuga nglichen
Orten, wie z. B. bei Spinnweben oder unter

dem Sofa! Stellen Sie den Schalter fur die

Saugleistung vor dem Saugen auf SOFA.

Saugburste (24)
Zum Absaugen von Bilderrahmen, Mobel-

kanten, Buchern u. a. unebenen Gegenstanden.

Polsteraufsatz (25)
Zum Absaugen von Polstermo beln,
Matratzen usw. Mit den Flusenbursten

werden Fusseln und Flusen entfernt.

Prufen Sie, ob das Gerat richtig angeschlossen
ist und ob die Steckdose funktioniert.

? Gerat ausschalten und Stecker ziehen.

? Prufen Sie, ob Saugrohre, Schlauch

oder Reinigungsaufsatz verstopft sind.

? Prufen Sie, ob der Staubbeutel voll ist.

Wechseln Sie ihn notigenfalls aus.

? Prufen Sie, ob der Luftfilter verstopft ist.

Wechseln Sie ihn notigenfalls aus.

Ersatzfilter
? LG Filter TB62 (Papierfilter)
? Swirl Filter Y61 (Papierfilter)

Falls das Gerat nicht arbeitet

Falls die Saugleistung
abnimmt
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Preiitajte si prosim nasledovne informacie,
ktore obsahuju dole￥ite pokyny o

bezpeinosti, pou￥iti a udr￥be zariadenia.

Zariadenie sp†na nasledovne smernice ES: -

73/23/EEC, 93/68/EEC-Smernica o nizkom

napati-89/336EEC -EMC Smernica.

Nikdy nenechavajte deti pou￥ivafl
zariadenie bez dozoru.

Zariadenie nepou￥ivajte, ak je napajaci
kabel po?koden? alebo vadn?.
Ak je hlavn? privod po?koden?, musi ho

vymenifl schvalen? servisn? zastupca LG

Electronics, aby ste sa vyhli nebezpeienstvu.

Vysavai v￥dy vypnite pred:
? v?menou vrecu?ka na prach
? v?menou alebo iistenim filtrov.

Kryt sa neda zatvorifl, ak ste nevlo￥ili

vrecu?ko na prach. Prosim nepou￥ivajte
silu!

Nevysavajte hor?ave alebo v?bu?ne latky
(tekutiny alebo plyny).

Nevysavajte horuci popol, uhliky, ato. ani

ostre predmety.

Nevysavajte vodu, ani ine tekutiny.

Keo vysavate s pridavn?m zariadenim,
ktore ma rotainu valcovu kefu, do

rotainej valcovej kefy nesiahajte.
UPOZORNENIE! Ak je potrebne vymenifl
odliatu zastriku, je potrebne zniiifl

po?kodenu zastriku, aby ste sa vyhli
nebezpeienstvu zasiahnutia elektrick?m
prudom, ktore sa mo￥e vyskytnufl, keby sa

tato zastrika pripojila k 13 amperovej
zasuvke kdeko?vek v dome.

Pripojenie ohybnej hadice

Koniec hlavice (1) na ohybnej hadici (2)
zatlaite k bodu pripevnenia na vysavaii.
Keo chcete ohybnu hlavicu z vysavaia
odstranifl, stlaite tlaiidlo (3) umiestnene na

hlavici a potom potiahnite smerom hore.

Nastavenie trubic
? Teleskopicka trubica (4)

- Podr￥te pru￥inovu zapadku (5)
- Trubicu vytiahnite do po￥adovanej d†￥ky.
- Na uzamknutie pru￥inovu zapadku
pustite.

Pou￥itie iistiacej hlavice a prislu?enstva
Ve?ku iistiacu hadicu pripevnite na koniec

trubice.
? Dvojpolohova hlavica (6) je vybavena
pedalom (7), ktor? vam umo￥ni menifl

polohu pod?a druhu iistenej dla￥ky.
Poloha pre tvrde dla￥ky (dla￥dice,
parkety...). Stlaienim pedalu dajte kefu

ni￥?ie. Poloha pre koberce alebo

predlo￥ky. Stlaienim pedalu dajte kefu

vy??ie.

Priestor pre ulo￥enie vrecu?ka na prach (8)
Do priestoru na ulo￥enie vrecu?ka na prach
(8) mo￥ete vlo￥ifl nove vrecu?ko na prach.
Zabranite t?m tomu, ￥e by vrecu?ko na

prach ch?balo.

Navod na pripojenie a pou￥itie
Hlavn? privod vytiahnite do po￥adovanej
polohy a pripojte k zasuvke.

Na spustenie vysavaia posunte tlaiidlo (9).
Na zastavenie opafl posunte tlaiidlo (9).

Elektronicke ovladanie v?konu (9)
V?konnosfl nasavania sa plynulo zv??i a￥ k

MAX.

OFF (Vypnute) : Nasavanie vypnute
CURTAIN (Zavesy) : Nizke nasavanie

FLOOR (da￥lka) : Plna v?konnosfl.

Polyuretanove kolieska (10), (11)
Tri polyuretanove kolieska (10) a

polyuretanove koleso (11) slu￥ia ako

prevencia proti po?kriabaniu dla￥ky.
Redukuju hluk pri posuvani.

LED displej (13)
ÆLT" : Pristroj zapnut?

Odkladaci system (14)
Na ulo￥enie poias vysavania, napriklad
kvoli presunutiu maleho kusku nabytku
alebo predlo￥ky, pou￥ite odkladaci system,
na ktor? zavesite ohybnu hadicu a iistiacu

hlavicu.

Informacie pre va?u bezpeinosfl

Navod na pou￥itie
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? Posunte haiik na ve?kej iistiacej hlavici do

otvoru na zadnej strane vysavaia.

Starostlivosfl a uskladnenie (15)
Keo ste zariadenie vypli a odpojili od zdroja
elektrickej energie, stlaite tlaiidlo (12) pre
automaticke navinutie kabla.

Posunutim haiiku na ve?kej iistiacej hlavici

do svorky na spodnej strane zariadenia

mo￥ete uskladnifl va? vysavai vo vertikalnej
polohe.

V?mena vrecu?ka na prach
Vrecu?ko na prach je potrebne vymenifl, keo

je vysavai nastaven? na maximalny v?kon a

iistiaca hlavica nie je na dla￥ke, ale okno

kontrolky "naplnenia vrecu?ka" (16) je uplne
iervene.

Vrecu?ko by ste mali vymenifl aj v tom

pripade, ak sa vam nezda byfl plne.
Mo￥e to byfl zapriiinene t?m, ￥e pory
vrecu?ka na prach upchalo ve?ke mno￥stvo

ve?mi jemneho prachu.
? Zariadenie vypnite a odpojte od zdroja
elektrickej energie.

? Potiahnutim krytu (17), kryt otvorte

? Vytiahnite nosii filtra.

? Potlaite zapadku (18) dopredu, v smere

?ipky, vyberte plne vrecu?ko na prach a

vyhoote ho.

? Do vysavaia (19) vlo￥te nove vrecu?ko na

prach.

Poznamka : pokia? je zariadenie vybavene
bezpeinostn?m zariadenim, ktore kontroluje,
ii je vrecu?ko na mieste, nebudete mocfl

zatvorifl kryt, k?m ho nevlo￥ite spravne.

Iistenie filtra motora

Filter motora je ulo￥en? vo vnutri zariadenia,
medzi vrecu?kom na prach a motorom.

V￥dy, keo menite filter odvodu vzduchu,
vam odporuiame vybrafl filter motora (20) a

vyiistifl ho.

Oklepte ?pinu a vraflte ho na povodne
miesto do vysavaia.

Iistenie vzduchov?ch filtrov
? Ak chcete vymenifl filter (21), vyberte
zatiahnutim za uchytku kryt z priehradky
na filter (22), ktora je ulo￥ena na zadnej
strane zariadenia.

‡trbinova kefa (23)
Je uriena na vysavanie na fla￥ko

dosiahnute?n?ch miestach, ako napriklad
boina strana na gauii, alebo na dosiahnutie

pavuiin. Pred vysavanim nastavte spinai
ovladania sacieho v?konu na sofa (gaui).

Kefa na prach (24)
Je uriena na vysavanie ramov, nabytku,
knih a in?ch nepravideln?ch povrchov.

Nasadec na ialunenie (25)
Je urien? na vysavanie ialunenia,
matracov, ato. Zberaie pomahaju pozbierafl
nite a chumaie.

Skontrolujte, ii je zariadenie spravne
pripojene a elektricka zasuvka funkina.

? Zariadenie vypnite a odpojte od zdroja
elektrickej energie.

? Skontrolujte, ii nie su upchate rury,
ohybna rura a iistiaci nasadec.

? Skontrolujte, ii nie je vrecu?ko na prach
plne. V pripade potreby vymente.

? Skontrolujte, ii nie je upchat? vzduchov?
filter. V pripade potreby vymente.

SVC Filter
? LG filter TB62 (papierov? filter)
? Viriv? filter Y61 (papierov? filter)

Io robifl, ak va?e zariadenie

nepracuje

Io robifl, ak sa zni￥i saci

v?kon?
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Kerjuk, hogy gondosan olvassa el a keszulek

biztonsagos hasznalatara es karbantartasara

vonatkozo alabbi informaciokat.

Ez a keszulek az alabbi Europai Unios

Iranyelveknek felel meg: 73/23/EEC,

93/68EEC-Alacsony Feszultsegi Iranyelv,
89/336EEC-EMC.

A keszuleket gyermek kizarolag felugyelet
mellett hasznalhatja.
Ne hasznalja a keszuleket, ha a

csatlakozozsinor serult vagy hibas.

A kockazatok elkerulese erdekeben a

serult csatlakozozsinort kizarolag az LG

Electronics hivatalos markaszervizenek

kepviseloje cserelheti ki.

Mindig kapcsolja ki a keszuleket, mielott:
? kiuriti a portartalyt;
? tisztitja vagy csereli a szuroket.

Ha a keszulekben nincs porzsak, a

fedelet nem lehet lecsukni. Kerjuk, ne

probalja erovel lezarni a fedelet!

Ne hasznalja a keszuleket gyulekony
vagy robbanasveszelyes anyagok
felszivasara (folyadekok vagy gazok).
Ne hasznalja a keszuleket forro hamu,

parazs, stb. tovabba eles targyak
felszivasara.

Ne hasznalja a keszuleket viz vagy egyeb
folyadek felszivasara.

Ha forgokefes tartozekot hasznal, soha

ne nyuljon a mozgo kefek koze.

FIGYELEM! Ha a sajtolt csatlakozodugasz
meghibasodik, es ki kell azt cserelni, a

meghibasodott dugaszt meg kell semmisiteni.

Ellenkezo esetben a hibas dugasz aramutest

okozhat, ha azt a lakas egy masik pontjan levo

13 amperes aljzatba dugjak.

A flexibilis cso csatlakoztatasa

Nyomja a flexibilis cso (2) fejenek veget (1)
a keszuleken talalhato csatlakoztatasi

pontba.

A flexibilis cso eltavolitasahoz nyomja meg
a fej oldalan talalhato gombot (3), majd
huzza felfele a fejet.

Csovek osszeszerelese
? Teleszkopos cso (4)

- Nyomja a rugos reteszt elore (5).
- Huzza ki a csovet a kivant hosszusagura.
- Engedje vissza a rugos reteszt.

A tisztitofej es kiegeszito szivofejek
hasznalata

Illessze a nagy szivofejet a cso vegere.
? A 2-allasu tisztitofejen (6) egy pedal (7)
helyezkedik el, melynek segitsegevel On a

porszivozni kivant feluletnek megfeleloen allithatja
be a szivofejet. Kemenypadlo-allas (koburkolat,
parketta stb.) A kefe leeresztesehez nyomja meg a

pedalt. Szonyeg vagy szonyegpadlo-allas
Nyomja a pedalt a masik allasba, ekkor a kefe

felemelkedik.

Porzsaktarolo rekesz (8)
A porzsaktarolo rekeszben (8) praktikusan
tarolhato a tartalek porzsak. A rekesz

hasznalataval megelozheto, hogy a porzsak
elvesszen.

Csatlakoztatas a halozati aramforrasba

es hasznalat

Huzza ki a csatlakozozsinort a kivant hosszusagra,
es dugja be a csatlakozodugot a halozati

aramforrasba. A keszulek bekapcsolasahoz
csusztassa el a bekapcsologombot (9). A keszulek

kikapcsolasahoz ugyanezt a gombot (9) kell az

ellenkezo iranyba csusztatni.

Elektronikus teljesitmenyszabalyozas (9)
A szivaserosseg a 'MAX' jelzes fele haladva

folyamatosan emelkedik.

OFF : kikapcsolt allapot
FUGGONY : alacsony
PADLO : maximalis teljesitmeny.

Uretan kerekek (10), (11)
A harom uretan kerek elol es hatul (10,11)
megakadalyozza, hogy a padlo felkarcolodjon.
Az uretan kerekeknek koszonhetoen a

keszulek guritasakor keletkezo zaj is kisebb.

LED-kijelzo (13)
SARGA : Bekapcsolva

Parkolo-funkcio (14)
Ha porszivozas kozben pl. egy kisebb

Biztonsagi informacio

A keszulek hasznalata
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butordarabot vagy szonyeget kell arrebb

tenni, hasznalja az un. parkolo-funkciot a

gegecso es a szivofej megtamasztasara.
? Csusztassa a nagy szivofejen levo kampot a

keszulek hatso reszen talalhato nyilasba.

Szallitas es Tarolas (15)
A hasznalat befejezese utan kapcsolja ki a

keszuleket, huzza ki a csatlakozodugot,
majd nyomja meg a vezetekfeltekero

gombot (12), ekkor a vezetek magatol
feltekeredik.

A keszulek fuggoleges helyzetben torteno

tarolasahoz csusztassa a nagy szivofejen
levo kampot a keszulek aljan talalhato

nyilasba.

Porzsak csereje
A porzsakot akkor kell kicserelni, amikor a

keszulek maximalis szivoerore van allitva, a

szivofej nem er a padlohoz, es a "porzsak
tele" kijelzoablak (16) megis teljes
egeszeben piros.
Ebben az esetben a porzsakot akkor is ki

kell cserelni, ha az nem tunik teljesen
megteltnek.Elofordulhat ugyanis, hogy
nagyon finom szemcseju por tomitette el a

porzsak porusait.
? Kapcsolja ki a keszuleket, es huzza ki a

halozati csatlakozodugot.
? Nyomja meg a fedelet (17), ekkor az

felnyilik.
? Huzza ki a porzsaktarto-keretet.
? Nyomja a reteszt (18) elore, a nyillal jelzett
iranyba, vegye ki a megtelt porzsakot, es

tegye a szemetesbe.
? Helyezze be az uj porzsakot a keszulekbe (19).

Figyelem: a keszulekben olyan biztonsagi
kapcsolo van, amelyik ellenorzi, hogy a

porzsak a helyen van-e, ezert a fedelet csak

akkor lehet lezarni, ha a porzsak pontosan a

helyere kerult.

A motorszuro tisztitasa

A motorszuro a keszulek belsejeben
talalhato, a porzsak es a motor kozott.

Javasoljuk, hogy minden alkalommal,
amikor a kimeno levego szurot csereli,

vegye ki a motorszurot (20) is, razogatassal
es utogetessel tisztitsa ki, majd helyezze
vissza a keszulekbe.

Kimeno levegoszurok csereje
? A szuro (21) cserejehez a kis fulecske

megnyomasaval vegye le a keszulek hatso

reszen talalhato szurokamra (22) fedelet.

Resszivo fej (23)
Az olyan nehezen megkozelitheto helyek
tisztitasara alkalmas, mint pl. az

ulogarnitura oldala vagy a szuk sarkokban

talalhato pokhalok.

Portalanito kefe (24)
A portalanito kefe kepkeretek, butorvazak,

konyvek es egyeb egyenetlen feluletek

porszivozasara alkalmas.

Karpittisztito fej (25)
A karpittisztito fej karpitozott feluletek,

agybetetek stb. tisztitasara hasznalhato. A

szalgyujtok segitsegevel a textilszalak es

szoszok konnyeden eltavolithatok.

Ellenorizze, hogy a csatlakozodugo
rendesen be van-e dugva, valamint hogy a

konnektorban van-e aram.

? Kapcsolja ki a keszuleket, es huzza ki a

halozati csatlakozodugot.
? Ellenorizze, hogy nem dugult-e el a

teleszkopos cso, a flexibilis cso vagy a

szivofej.
? Ellenorizze, nincs-e tele a porzsak. Ha

igen, uritse ki.

? Ellenorizze, hogy a kimeno-levego szuro

nem dugult-e el. Szukseg eseten tisztitsa

meg a szurot.

SCV Szuro
? LG szuro TB62 (papirszuro)
? Whirl filter (Orvenyszuro) Y61

(papirszuro)

Mi a teendo, ha a keszulek

nem mukodik

Mi a teendo, ha a

szivasteljesitmeny lecsokken



Itete, prosim, v?echny nasledujici
informace, ktere obsahuji dºle￥ite

instrukce pro bezpeinost, pou￥ivani a

udr￥bu za¡izeni.

Toto za¡izeni splnuje nasledujici smernice

EC: -73/23/EEC, 93/68/EEC- smernice pro

nizke napeti-89/336EEC-smernice o

elektromagneticke kompatibilite.

Nikdy nedovolte detem pou￥ivat
za¡izeni bez dohledu.

Nepou￥ivejte za¡izeni, je-li hlavni

p¡ivod po?kozen? nebo vadn?.
Je-li hlavni p¡ivod po?kozen?, musi b?t
nahrazen schvalen?m servisnim

zastupcem LG Electronics, aby se

zabranilo nebezpeii.

V￥dy vypnete vysavai p¡ed:
? v?menou prachoveho saiku
? cv?menou nebo ii?tenim filtrº.

Neni-li vlo￥en prachov? saiek, viko

nemº￥e b?t zav¡eno. Prosim,

nepou￥ivejte silu!

Nevysavejte ho¡lave nebo v?bu?ne
latky (kapaliny nebo plyny).

Nevysavejte hork? popel, doutnajici
uhliky, ani ostre p¡edmety.

Nevysavejte vodu ani jine kapaliny.

Kdy￥ vysavate s p¡idavn?m za¡izenim,
ktere ma rotujici kartaiov? valec,

nezasahujte do rotujiciho kartaioveho

valce.

V"STRAHA! Kdyby bylo nezbytne
vymenit odlitou vidlici, pak by vidlice mela

b?t zniiena, aby se zamezilo mo￥nemu

nebezpeii urazu elektrick?m proudem,
ktere by mohlo vzniknout, kdyby takova

vidlice byla zasunuta do zasuvky 13 A

kdekoliv v dome.

P¡ipojeni ohebne hadice

Zatlaite konec hlavice (1) na ohebne

hadici (2) do p¡ipojneho bodu na

vysavaii. Pro vyjmuti ohebne hadice z

vysavaie stisknete tlaiitko (3), umistene

na hlavici, potom zatahnete nahoru.

Sestaveni trubek
? Teleskopicka trubka (4)

- p¡idr￥te pru￥nou zapadku (5)
- vytahnete trubku na po￥adovanou delku
- k zaji?teni uvolnete pru￥nou zapadku.

Pou￥iti hubice vysavaie a p¡islu?enstvi
Nasaote ?irokou iistici hlavici na konec

trubky.
? Dvoupolohova hlava (6) je opat¡ena
pedalem (7), kter? vam umo￥nuje menit

jeji polohu podle typu podlahy, ktera se

ma vysavat. Poloha pro tvrdou

podlahu (dla￥dice, parketove podlahy,
...). Stisknete pedal, abyste sni￥ili

polohu kartaie. Poloha pro koberce

nebo p¡edlo￥ky. Stisknete pedal,
abyste zvedli kartai nahoru.

Misto pro prachov? saiek (8)
Do prostoru pro prachov? saiek (8) se

mº￥e snadno vlo￥it nov? prachov? saiek.

Zabrani se ztrate prachoveho saiku.

Jak zapnout a pou￥ivat
Vytahnete p¡ivodni ?nºru na po￥adovanou
delku a zasunte ji do elektricke zasuvky.
Posunte tlaiitko (9) do startovaci polohy
vysavaie. Pro zastaveni posunte tlaiitko (9)
znovu.

Elektronicke ¡izeni v?konu (9)
Saci v?kon se zvy?uje plynule a￥ do

maxima.

VYPNUTO: Vypnuto
ZACLONY: Nizk? v?kon
PODLAHA: Pln? v?kon.

Polyuretanove koleiko (10), (11)
T¡i polyuretanova koleika (10) a

polyuretanove kolo (11) zabranuji
po?krabani podlahy. Sni￥uji hluk p¡i
odvalovani.

Displej LED (13)
ÆLUTA: Zapnuto

Parkovaci system (14)
Pro kratke p¡eru?eni prace behem
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vysavani, na p¡iklad pro posunuti maleho

kusu nabytku nebo p¡edlo￥ky pou￥ijte
parkovaci system k podep¡eni ohebne

hadice a hubice vysavaie.
? Zasunte haiek p¡ipojen? k ?iroke hubici

vysavaie do ?terbiny na zadni strane

za¡izeni.

P¡ena?eni a skladovani (15)
Kdy￥ jste vypnuli a odpojili za¡izeni,
stisknete tlaiitko (12), aby se ?nºra

automaticky navinula zpet.
Za¡izeni mº￥ete p¡emistit nebo ulo￥it ve

svisle poloze zasunutim haiku na ?iroke

hubici vysavaie do spony na spodni
strane za¡izeni.

V?mena prachoveho saiku

Prachov? saiek vy￥aduje v?menu, kdy￥
je vysavai nastaven? na maximalni

v?kon a hubice vysavaie je zvednuta od

podlahy, ale indikaini okenko "pln?
saiek" (16) je uplne zbarveno iervene.

I kdy￥ se nezda, ￥e je prachov? saiek

naplnen do teto miry, mel by se vymenit.
Mohlo by se stat, ￥e velke mno￥stvi velmi

jemneho prachu ucpalo pory v prachovem
saiku.

? Vypnete za¡izeni a odpojte je.
? Otev¡ete viko zata￥enim za viko (17).
? Vytahnete ven dr￥ak prachoveho saiku.

? Zatlaite zapadku (18) vp¡ed ve smeru

?ipky a vyjmete pln? prachov? saiek

ven.

? Vlo￥te nov? prachov? saiek do

vysavaie (19).

Poznamka: Proto￥e je za¡izeni opat¡eno
bezpeinostnim ustrojim, ktere kontroluje,
jestli je saiek na miste, nemº￥ete zav¡it

viko, kdy￥ neni saiek spravne vlo￥en?.

Ii?teni filtru motoru

Filtr motoru je umisten? uvnit¡ za¡izeni

mezi prachov?m saikem a motorem.

Kdykoliv menite vzduchov? v?stupni filtr,

doporuiujeme vam vyjmout filtr motoru

(20) a vyiistit jej oklepanim, aby se

odstranila neiistota a potom jej vlo￥it do

vysavaie.

V?mena v?stupnich vzduchov?ch filtrº
? Pro v?menu filtru (21) sejmete viko

prostoru pro filtr (22), umisteneho na

zadni strane za¡izeni stisknutim maleho

zachytu.

‡terbinova hubice (23)
Pro vysavani v normalne nep¡istupn?ch
mistech, tj. pro dosa￥eni na pavuiiny
nebo na spodni strane pohovky! P¡ed

vysavanim nastavte saci v?kon
ovladacim spinaiem na pohovku.

Opra?ovaci kartai (24)
Pro vysavani ramº obrazº, hran nabytku,
knih a jin?ch nerovn?ch p¡edmetº.

Hubice na ialouneni (25)
Pro vysavani ialouneni, matraci atd.

Sberaie niti pomahaji zvednout nite a

chomaie prachu.

Zkontrolujte, je-li za¡izeni spravne
zapojeno a ￥e v elektricke zasuvce je
napeti.

? Vypnete za¡izeni a odpojte je.
? Zkontrolujte, ￥e trubky, ohebna hadice a

hubice vysavaie nejsou ucpane.
? Zkontrolujte, ￥e prachov? saiek neni

pln?. Vymente jej, je-li to t¡eba.

? Zkontrolujte, ￥e vzduchov? v?stupni filtr

neni ucpan?. Vymente jej, je-li to t¡eba.

Filtr SVC
? LG filtr TB62 (Papirov? filtr)
? Virov? filtr Y61 (Papirov? filtr)

Co delat, kdy￥ za¡izeni

nefunguje

Co delat, kdy￥ se sni￥uje saci

v?kon?
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Prosimy o przeczytanie poni?szych informacji w

ca￠oyci, poniewa? zawieraja one wa?ne instrukcje
dotyczace u?ytkowania, bezpieczeæstwa oraz

konserwacji urzadzenia.
Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywami KE:

73/23/EWG, 93/68/EWG-Dyrektywa dotyczaca
niskich napiec, oraz z Dyrektywa 98/336 EWG,

dotyczaca kompatybilnoyci elektromagnetycznej.

Nigdy nie nale?y zezwalac dzieciom na

u?ytkowanie urzadzenia bez dozoru.

Nie u?ywac urzadzenia, gdy kabel zasilajacy
jest uszkodzony lub niesprawny.

Je?eli kabel zasilajacy jest uszkodzony, w
celu zapewnienia bezpieczeæstwa nale?y
zlecic jego wymiane autoryzowanemu
serwisantowi LG Electronics.

Zawsze wy￠aczaj odkurzacz przed:
- wymiana worka na kurz;
- wymiana lub czyszczeniem filtrow

Nie wolno zamykac pokrywy bez

uprzedniego w￠o?enia worka. Nie

stosowac si￠y!

Nie odkurzac substancji palnych lub

wybuchowych (p￠ynow i gazow).
Nie odkurzac popio￠u, ?u?lu lub ostrych
przedmiotow.

Nie odkurzac wody ani innych p￠ynow.

Przy odkurzaniu z u?yciem koæcowki z

obrotowa rolka szczotkowa nie nale?y
dotykac obracajacej sie rolki.

UWAGA! Je?eli wystapi koniecznoyc

wymiany zatapianej wtyczki, nale?y odciac
wadliwa wtyczke, poniewa? dalsze jej
u?ytkowanie mo?e grozic pora?eniem przy

probie w￠o?enia jej do ktoregokolwiek
gniazdka w domu.

Pod￠aczanie elastycznego we?a
Wcisnac koæcowke (1) elastycznego we?a
(2) do otworu w odkurzaczu.

Aby od￠aczyc wa? od odkurzacza, wcisnac
przycisk (3) na koæcowce, a nastepnie

pociagnac wa? do gory.

Sk￠adanie rur

? Rura teleskopowa (4)
- Przytrzymac zacisk spre?ynowy (5)
- Wyciagnac rure na ?adana d￠ugoyc
- Zwolnic zacisk spre?ynowy w celu

zablokowania w pozycji

Stosowanie koæcowek czyszczacych
i akcesoriow

Zamontowac du?a koæcowke czyszczaca na

koæcu rury.
? Koæcowka dwupozycyjna (6) posiada
przycisk no?ny (7), ktory umo?liwia zmiane
ustawienia w zale?noyci od pod￠o?a, ktore

ma byc odkurzane. Pozycja do pod￠o?a
twardego (p￠ytki, parkiety...). Wcisnac
przycisk no?ny w celu opuszczenia
szczotki. Pozycja do czyszczenia
dywanow/chodnikow. Wcisnac przycisk
no?ny w celu podniesienia szczotki.

Schowek na worek (8)
Schowek na worek (8) ￠atwo zmieyci nowy
worek na kurz. Zamkniecie zapobiegnie
wypadnieciu worka.

W￠aczanie i u?ytkowanie
Wyciagnac kabel zasilajacy na ?adana
d￠ugoyc, a nastepnie w￠o?yc wtyczke do

gniazdka. Nacisnac przycisk przesuwny (9)
w celu uruchomienia odkurzacza. Aby
wy￠aczyc, ponownie nacisnac przycisk (9).

Elektroniczne sterowanie moca(9)
Moc ssaca mo?e byc bezstopniowo
zwiekszana do MAX.

OFF: zasilanie od￠aczone
CURTAIN :niska moc

FLOOR : pe￠na moc

Ko￠ka z uretanu (10, 11)
Ko￠ko sterujace z uretanu (10) i ko￠ka (11)
zapobiegaja zadrapaniom pod￠ogi, oraz

przyczyniaja sie do zmniejszenia ha￠asu

przy przesuwaniu urzadzenia.

Wyywietlacz z diodami

?O·TY: w￠aczone zasilanie

Funkcja parkowania (14)
Przy krotkich przerwach w trakcie

odkurzania, w celu np. przesuniecia
niewielkiego mebla lub chodniczka mo?na

Informacje dotyczace bezpieczeæstwa

Sposob u?ycia

P
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skorzystac z funkcji parkowania, mocujac
elastyczny wa? i koæcowke czyszczaca.
? Wsunac hak zamontowany na du?ej
koæcowce czyszczacej w szczeline
znajdujaca sie z ty￠u urzadzenia

Przechowywanie (15)
Po wy￠aczeniu urzadzenia i wyjeciu kabla

zasilajacego z gniazdka, wcisnac przycisk
(12) w celu zwiniecia kabla.

Po wsunieciu haka do zacisku w dolnej
czeyci urzadzenia, mo?na je przesuwac i

przechowywac w pozycji pionowej.

Wymiana worka na kurz

Worek nale?y zmienic, gdy odkurzacz jest
nastawiony na moc maksymalna, koæcowka

czyszczaca nie dotyka pod￠ogi, a ywiate￠ko

diody "worek zape￠niony" (16) ywieci na

czerwono.

Nawet je?eli worek nie jest faktycznie
zape￠niony, nale?y go wymienic.
Mog￠o zdarzyc sie tak, ?e znaczna iloyc

drobnych py￠kow zapcha￠a pory worka.

? Wy￠aczyc urzadzenie i od￠aczyc je z sieci.

? Otworzyc pokrywe (17) przez pociagniecie.
? Wyciagnac pojemnik na worek

? Wcisnac zatrzask (18) zgodnie z

kierunkiem strza￠ki i wyjac pe￠ny worek, a

nastepnie wyrzucic go.
? Za￠o?yc na miejsce nowy worek (19)

Uwaga: poniewa? urzadzenie jest wyposa?one
w uk￠ad zabezpieczenia, ktory sprawdza, czy
worek zosta￠ prawid￠owo za￠o?ony, pokrywy nie

bedzie mo?na zamknac, dopoki worek nie

znajduje sie we w￠ayciwej pozycji.

Czyszczenie filtra silnika

Filtr silnika znajduje sie wewnatrz
urzadzenia, miedzy workiem a silnikiem.

Przy ka?dej wymianie filtra powietrza
wylotowego zalecany jest demonta? filtra

silnika (20) i jego przeczyszczenie przez

wytrzepanie zeæ kurzu, a nastepnie
zamocowanie go na swoim miejscu.

Wymiana filtrow powietrza wylotowego
W celu wymiany filtra (21), zdjac pokrywe
przedzia￠u filtra (22) zlokalizowana w tylnej
czeyci urzadzenia, naciskajac ma￠a
zapadke.

Koæcowka do czyszczenia szczelin (23)
? S￠u?y do czyszczenia miejsc zazwyczaj
niedostepnych, jak szczeliny w kanapie,
czy odkurzanie pajeczyn. Przed

czyszczeniem prze￠aczyc odkurzacz na

tryb "SOFA" (kanapa).

Szczotka odkurzajaca (24)
Do czyszczenia opraw obrazow, zewnetrznych
powierzchni mebli, ksia?ek i innych obiektow o

nieregularnej powierzchni.

Koæcowka do czyszczenia tapicerki (25)
Do odkurzania tapicerki, materacow itp.
Koæcowki zbierajace pomagaja zbierac nitki

i k￠aczki.

Sprawd¶, czy urzadzenie jest w￠ayciwie

pod￠aczone, i czy w gniazdku jest zasilanie.

? Wy￠aczyc odkurzacz, i wyjac wtyczke z

gniazdka.
? Sprawdzic, czy rury, wa? elastyczny i

nak￠adki czyszczace nie sa zablokowane.

? Sprawdzic, czy worek nie jest zape￠niony;
w razie potrzeby wymienic.

? Sprawdzic, czy filtr powietrza wylotowego
nie jest zapchany; w razie potrzeby
wymienic.

Filtr SVC
? Filtr LG TB62 (papierowy)
? Filtr wirowy Y61 (papierowy)

Co zrobic, gdy sprzet
odmawia pos￠uszeæstwa

Co zrobic, gdy zmniejsza sie
si￠a ssania?

P
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